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Ein Stück Heimat.

Rational betrachtet ist die Prignitz nur eine Elbaue. 
Weder ist sie sehr bekannt, noch gehört sie zu den 
beliebtesten Orten der Welt. Rational betrachtet. 
Für uns hingegen ist die Prignitz das schönste 
Fleckchen Erde, das es gibt. Wir lieben das Land, 
wir lieben die Auwälder und ihre zahlreichen  
Störche und wir lieben es, genau hier unsere feinen 
Schreibgeräte zu fertigen.    Mit einem Höchstmaß  
an technischer Fertigkeit und Liebe zum Detail  
entsteht in Bad Wilsnack echte Handwerkskunst.  
Handwerkskunst, die nun in zweiter Generation 
fortgeführt wird. In filigraner Handarbeit und mit 
den edelsten und innovativsten Materialien wie 
Ebonit, Amboina Maser, Platin, Gold und Silber 
schaffen wir einzigartige und wunderschöne 
Schreibgeräte. Für Menschen, die die Welt mit  
unseren Augen sehen, die im Großen das Kleine 
und im Allgemeinen das Besondere sehen  
und die beim Wort Heimat an Zuhause denken.  
Für uns ist die Prignitz ein Stück Heimat.  
Dort sind unsere feinen Schreibgeräte zu Hause. 
Wir sind eben nicht nur rational.  
Und darauf sind wir stolz!

A PIECE OF HOME.  
Rationally, the Prignitz is only the floodplain between 

the Elbe and Havel rivers. It is neither well known nor 
one of the most beloved places in the world. Rationally 

considered. To us, however, the Prignitz is the most 
beautiful place on Earth. We love the countryside, we 

love the lowland forest and its numerous storks and  
it is right here that we love to make our fine writing  

instruments.With the highest level of technical  
skill and attention to detail, true craftsmanship comes 

to life in Bad Wilsnack. Craftsmanship, which is now 
being continued for a second generation. 

Using the finest and most innovative materials,  
such as ebonite, amboyna burl, platinum, gold and  

silver, we create unique and beautiful writing  
instruments intricately by hand. For people who see 
the world as we do – who notice the small details to 

the big picture, the extra-ordinary in the ordinary and 
for who the word homeland makes them think of 

home. For us, the Prignitz is a piece of home.  
It is here that our fine writing instruments are at 

home. We are not just rational.  
And we are proud of it.

PRIGNITZ

Mathias Weiß  
Geschäftsführer

Anja Weber  
Geschäftsführerin

Bad Wilsnack



OUR PENS GIVE YOU WINGS.



Natura
Der Rolls-Royce  unter  
den feinen Schreibgeräten.

 
SPEZIFIKATION  
Hartholz – Amboina Maser 
Beschläge rotvergoldet 
Füllfederhalter –  Patrone / Konverter 
Feder 18 K Gold Bicolor rhodiniert | F | M | B

 
SPECIFICATION   

hardwood – amboyna burl 
fittings rose gold-plated 

fountain pen – cartridge / converter 
nib 18 K gold rhodium-plated bicolour | F | M | B  

Natura
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Gefertigt nach jahrzehntealter, von Generation zu  
Generation weitergegebener Handwerkskunst. Gebaut  
mit unserer ganz eigenen Leidenschaft für Schreibgeräte. 
Ausgestattet mit einem der edelsten und seltensten   
Hölzer der Welt – dem Amboina Maser. Den Cleo Natura 
Amboina Maser einfach Füllfederhalter zu nennen, würde 
ihm ebenso wenig gerecht werden, wie einen Rolls-Royce 
einfach nur als Fahrzeug zu bezeichnen. Er ist das feine 
Schreibgerät! Sein Holz weist eine tiefe Lebendigkeit und 
ausgeprägte Schönheit auf, die ihresgleichen sucht. Durch 
dessen aufregendes Farbspektrum von Goldorange bis 
Schokoladenbraun erhält der Cleo Natura Amboina Maser 
seine ganz eigene Eleganz. Diese exklusive Schönheit unter-
streichen wir zusätzlich durch hochwertig veredelte, rot-
vergoldete Zierteile, eine 18-Karat-Bicolor-Goldfeder und 
eine auf den Behälter aufschraubbare Kappe mit einem 
Clip, der ganz gleich, wie man die Kappe aufschraubt, 
immer zur Feder ausgerichtet ist. Ein wahres Schmuck- 
stück! Und wenn Sie das nächste Mal einen Rolls-Royce 
sehen, schauen Sie sich doch das Holzfurnier im Inneren 
etwas genauer an. Es wird Ihnen bekannt vorkommen.

THE ROLLS-ROYCE OF  
FINE WRITING INSTRUMENTS. 

Manufactured according to decades-old craftsman-
ship passed on from generation to generation. Made 

with our own passion for writing instruments. 
Equipped with one of the finest and rarest woods in 

the world – amboyna burl. To call the Cleo Natura 
Amboyna Burl simply a fountain pen would be like 

describing a Rolls-Royce as just a car. It is the  
elegant writing utensil – the deep-running vitality 

and distinct beauty of its wood are unparalleled. 
Through its sensational range of colours from golden 

orange to dark brown, the Cleo Natura Amboyna 
Burl exudes its grace. This exclusive beauty is  

additionally underscored by the high quality, rose 
gold-plated trim, an 18-carat bicolour gold nib  

and a screw on barrel cap with a clip, which, no  
matter how it is screwed on, is always positioned 

correctly on the nib – an absolute masterpiece. And 
the next time you see a Rolls-Royce, take a closer look 

at the wood veneer: It will seem familiar.

Amboina Maser



NATURA  Eschen-Ahorn / Grün 

NATURA  Birke  

Natura

SPEZIFIKATION  
Zirikote Hartholz | stabilisiertes Holz: Birke, Eschen-Ahorn 
Beschläge palladiniert 
Griffstück Edelstahl 
Füllfederhalter – Patrone / Konverter 
Feder 18 K Gold Bicolor rhodiniert | F | M | B

SPECIFICATION   
ziricote hardwood | stabilized wood: birch, box elder 

fittings palladium-plated 
handle piece stainless steel 

fountain pen – cartridge / converter 
nib 18 K gold rhodium-plated bicolour | F | M | B  9

NATURA  Eschen-Ahorn / Rubin 

Den Cleo Natura gibt es in vier weiteren edlen  
Ausführungen: gefertigt aus stabilisiertem Eschen-
Ahorn- und Birkenholz und dem besonderen  
Hartholz der Zirikote. Dieses edle mattbraune Holz 
wird wegen seiner weichen, unregelmäßigen und 
zarten Wellenlinien geschätzt, die diesem Holz 
seine unverwechselbare Zeichnung geben. Die viel-
fältigen Farbnuancen reichen von einem warmen 
Dunkelbraun bis zu einem tiefen Schwarz. Den 
Klang dieses besonderen Holzes kennen Sie höchst-
wahrscheinlich schon, wird es doch vornehmlich  
für den Bau von Musikinstrumenten verwendet. 
Mit dem Cleo Natura Zirikote haben Sie jetzt die 
Möglichkeit, den feinen Klang dieses Holzes beim 
Schreiben zu erleben. Spüren Sie die Musik.

SENSE THE SOUND OF WOOD. 
The Cleo Natura is also available in four  

other elegant styles. Made from stabilized box 
elder and birch wood as well as the exclusive 

hardwood of the ziricote. This noble matt 
brown wood is valued for its soft, irregular and 

delicate wavy lines that give it its distinctive 
look. The diverse nuances of colour range from 

a warm dark brown to deep black. The sound  
of this particular wood is very familiar as it  

is primarily used for the construction of musical 
instruments. Using the Cleo Natura Ziricote, 

you now have the opportunity to experience the 
sound of this wood while writing.  

Sense the music.

Natura
Spüren Sie den Klang des Holzes. 

NATURA Zirikote 



SKRIBENT PLATINUM  Füllfederhalter / Schwarz

SKRIBENT PLATINUM  Drehkugelschreiber / Grau
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Skribent Platinum
Das Besondere liegt  
im Alltäglichen.

Genau das würde Ihnen unser Cleo Skribent Platinum 
sagen, wenn er sprechen könnte. Aber sprechen muss 
er gar nicht, denn Sie werden es wissen, sobald Sie ihn  
in der Hand halten. Sein ergonomisch geformtes  
Griffstück mit dem markanten Übergang zum Behäl-
ter ermöglicht Ihnen ein ermüdungsfreies Schreiben.  
Tagtäglich. Und mit seinem platinierten Zierring,  
dem platinierten Clip und der handgelackten, farbigen  
Bicolorfeder, dem Markenzeichen aus dem Hause 
Cleo Skribent, ist der Platinum schon fast zu  
besonders für den Alltag. Fast.

EXTRAORDINARY IN  
THE EVERYDAY ORDINARY. 

This is exactly what our Cleo Skribent Platinum would 
say, if it could speak. But it does not have to say a word, 

and you will agree as soon as you hold it in your hand.  
Its ergonomically designed grip with the distinctive 

transition to its reservoir allows for fatigue free writing.  
Every day. And with its platinum-plated trim ring, 
platinum-plated clip, hand-painted bicolor nib and 

Cleo Skribent hallmark, the Platinum is almost too  
extraordinary for everyday ordinary. Almost.

SKRIBENT PLATINUM  Füllfederhalter / Blau

SPECIFICATION   
precious resin 

fittings platin-plated 
fountain pen – cartridge / converter 

nib 18 K gold rhodium-plated bicolour | F | M | B   
rollerball with capless refill 

twist ballpoint pen with easyFlow refill 
 twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge platiniert 
Füllfederhalter – Patrone / Konverter 
Feder 18 K Gold Bicolor rhodiniert | F | M | B 
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

Skribent Platinum 

SKRIBENT PLATINUM  Rollerball / Schwarz

SKRIBENT PLATINUM  Füllfederhalter / Grau



Damit haben wir Ihnen auch schon fast  
das gesamte Geheimnis unseres Erfolges  
ver raten. Wir verwenden für unsere Schreib-

geräte natürlich die hochwertigsten Materialien der 
Welt. Seltene Hölzer gehören ebenso dazu wie wertvolle 
Edelmetalle. Aber das allein macht einen Füll feder- 
halter noch nicht zu einem feinen Schreibgerät. Hinzu 
kommt, dass unsere Mitarbeiter allesamt Experten auf 
ihrem Gebiet sind. Jahrzehntealte Handwerkskunst,  
unzählige Stunden Handarbeit und eine Vielzahl von  
Arbeitsgängen sind notwendig, um einen einzigen  
Füllfederhalter zu fertigen. Bis zu 26 Einzelteile pro 
Schreibgerät werden verarbeitet. In den Bereichen  
des Werkzeugbaus, der Präzisions-Spritzguss-Technik 
und der Federveredelung arbeiten wir auf höchstem  
Niveau. Mit haarfeinen Pinseln und ruhiger Hand  
entstehen so weltweit konkurrenzlose Bicolorfedern. 
Von der Bestellung der Rohmaterialien bis zur endgülti-
gen Auslieferung an unsere Kunden vergehen Tage und 
Wochen. Es ist die Qualität, die zählt. Nicht die Zeit.  
Zu guter Letzt steckt in jedem unserer feinen Schreib -
geräte noch etwas Besonderes. Etwas, das man nicht mit 
Geld bezahlen kann. Ureigene Rohstoffe, wie unsere 
Liebe zum Detail, die Leidenschaft für unsere Arbeit 
oder ein kleines Stück Prignitz. Das ist unser Geheimnis! 
Das macht aus Schreibgeräten feine Schreibgeräte. 

WE LOVE FINE WRITING INSTRUMENTS. 
And in letting this be known, we have almost  

surrendered the secret of our success. Of course, we 
only use the highest quality materials in the world for 

our pens. Rare woods as well as precious metals  
are included. However, that alone does not turn a 

fountain pen into a fine writing instrument. In addi-
tion, all of our employees are experts in their field. 

Decades-old craftsmanship, countless hours of  
work by hand and a large number of production pro-

cesses are required to produce a single fountain pen. 
Up to twenty-six individual parts per pen  

are processed. In the fields of tool making, precision 
injection-molding technology and nib finishing,  

we operate at the highest level. With brush tips as 
fine as a hair and a steady hand, we create our  

bicolour nibs, which are unrivaled throughout the 
world. Between ordering raw materials and the final 

delivery to our customers, days and weeks pass.  
It is the quality that counts. Not time. In the end, 

something special is instilled in each of our fine  
writing instruments. Something money cannot buy.  

Our very own raw materials, such as our love for  
detail, passion for our work or a small piece of the 

Prignitz. That is our secret. That is what turns  
writing instruments into fine writing instruments.

D
Wir lieben feine Schreibgeräte. 



Skribent Gold
Ein kleines Stück Gold.

Gold ist eines der wertvollsten und schönsten  
Materialien der Welt. Deshalb widmen wir diesem 
edlen Metall eines unserer feinen Schreibgeräte.  
Den Cleo Skribent Gold. Mit seinem klassischen 
Charme eignet er sich sowohl für den tagtäg- 
lichen Einsatz als auch für die besonderen Momente. 
Allein die Kappe ist ein kleines Kunstwerk. Ihr  
perfekter Übergang der runden Form zum quadrati-
schen Kappenabschluss wird Sie ebenso beeindru-
cken wie der feinvergoldete Clip, der wie eine 
Schmuckspange gestaltet ist. Zusammen mit den 
ebenfalls feinvergoldeten Zierteilen wird der Cleo 
Skribent Gold zu einem echten Goldstück.

AS GOOD AS GOLD. 
Gold is one of the most valuable and beautiful 

materials in the world. This is why we have 
dedicated one of our fine writing instruments 

to this precious metal. The Cleo Skribent  
Gold. With its classic charm, it is suitable for 

everyday use as well as for special occasions. 
The cap alone is a tiny work of art. The perfect 

transition from the round shape to the square 
cap end will impress you as much as the fine 

gold-plated clip, which is shaped like a decora-
tive clasp. Together with the gold-plated trim, 

the Cleo Skribent Gold is as good as gold. 

SKRIBENT GOLD  Füllfederhalter 

SKRIBENT GOLD  Rollerball

Skribent Gold
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SPECIFICATION   
precious resin 

fittings fine gold-plated 
fountain pen – cartridge / converter 

nib 18 K gold rhodium-plated bicolour | F | M | B   
rollerball with capless refill 

 twist ballpoint pen with easyFlow refill 
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge feinvergoldet 
Füllfederhalter – Patrone / Konverter 
Feder 18 K Gold Bicolor rhodiniert | F | M | B 
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

SKRIBENT GOLD  Drehkugelschreiber

SKRIBENT GOLD  Drehbleistift 





Aura
Das gewisse Etwas.

Manche Dinge haben das gewisse Etwas. Ein Etwas, das  
zu faszinieren und begeistern weiß und sich dennoch  
nicht beschreiben lässt. Mit der Entwicklung dieses 
Schreibgerätes haben wir uns auf die Spuren des Besonde-
ren begeben. Als Material wählten wir Edelharz und  
tauchten es in elegantes Schwarz und fein schimmerndes 
Perlmutt. Veredelt wurde es mit einer 14-Karat-Bicolor-
Gold feder und rhodinierten Beschlag teilen.  
Und da wahre Größe keine Frage von Größe ist, wurde  
dieser Cleo kürzer und kompakter als unsere anderen 
Schreibgeräte. Dem Tintenroller gaben wir noch eine  
Innovation mit auf den Weg, denn er lässt sich anders  
als ein Rollerball mit normalen Tintenpatronen versorgen 
und verzichtet auf die übliche Mine.  
Wann begeben Sie sich auf die Spuren des Besonderen? 
Wann entdecken Sie den Cleo Aura?

THAT CERTAIN APPEAL. 
Some things have that certain appeal. An appeal  

that fascinates and delights, yet is still totally indescribable.  
With the development of this fine writing instrument, we 

have embarked on the trail of something very special.  
Precious resin dipped in beautifully shimmering, elegant  

black or mother of pearl refined with a 14-carat bicolour gold 
nib and rhodium-coated fittings – the makings of something  

very special. And since true greatness is not a question  
of size, this Cleo is shorter and more compact than our other 

fine writing instruments. Its rollerball received another  
innovation along the way – unlike other writing utensils,  

it uses normal ink cartridges and has no reservoir.  
When will you embark on the trail of something very special? 

When will you discover the Cleo Aura for yourself?

AURA  Füllfederhalter / Green Mamba

Aura

AURA  Tintenroller / Laguna Dragon

AURA  Füllfederhalter  / Rot

AURA  Füllfederhalter / Schwarz

19

SPECIFICATION   
precious resin 

fittings rhodium-plated 
fountain pen – cartridge  

nib 14 K gold bicolour | EF | F | M | B   
rollerball with cartridge

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge rhodiniert 
Füllfederhalter – Patrone  
Feder 14 K Gold Bicolor | EF | F | M | B 
Tintenroller – Patrone

AURA  Füllfederhalter  / Perlmutt marmoriert
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Colour       Kupfer

SPEZIFIKATION  
Messing mit Kupferbeschichtung 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine

SPECIFICATION   
brass with copper coating 

twist ballpoint pen with easyFlow refill     

Colour Kupfer

COLOUR KUPFER Drehkugelschreiber

Mit Sicherheit praktisch.

Drehkugelschreiber gelten als praktische Begleiter.  
Ihre Besitzer lieben das Unkomplizierte und schätzen 
das Unverwüstliche. Bei Kupfer verhält es sich ähnlich. 
Trotz seiner wunderschönen orangeroten Farbe  
werden bis heute eher die praktischen Eigenschaften 
des Edelmetalls geschätzt.  
Kupfer ist beeindruckend vielseitig – oder kannten Sie 
den medizinischen Nutzen dieses Edelmetalls etwa 
schon? Seine polierte Oberfläche lässt Mikroorganis-
men wie Viren, Bakterien oder Pilzen keine Chance 
und wirkt damit nicht nur WIE ein Desinfektionsmit-
tel, sondern teilweise sogar BESSER.  
Diese Besonderheit macht Kupfer zum idealen Werk-
stoff für unseren neuen Cleo Colour Drehkugelschrei-
ber. Er ist schlicht. Er ist schön. Und er schützt ihre 
Gesundheit. Ein nicht alltägliches Schreibgerät für 
jeden Tag. Mit Sicherheit!

DEFINITELY PRACTICAL. 
Twist-action ball pens rank highly worthy as practical companions.  

Those who own one cherish the no-fuss way they are straightforward 
to use and appreciate their robustness.  The same is true for copper.  
Notwithstanding the beautiful orangey-red colour, it’s the practical 

properties of this precious metal which have been rather the focus of 
attention so far. Copper is indeed remarkably versatile.  

However, are you actually aware that, medicinally speaking,  
it’s really very useful? Its polished surface leaves no chance for  

microorganisms such as viruses, bacteria or fungi.  
As such, it not only acts as a disinfectant; in some cases, it even goes 
one better. This distinctive quality makes copper the ideal material  

for our new Cleo Colour twist-action ball pen.  
It’s elegantly simple. It’s beautiful. And it protects you healthwise.   

A most exceptional writing instrument, not necessarily seen every 
day, but certainly a must for everyday use. Definitely!
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COLOUR  Rollerball Rot

COLOUR  Füllfederhalter und Drehkugelschreiber Goldgelb

COLOUR  Füllfederhalter und Drehkugelschreiber Blau

COLOUR  Füllfederhalter und Drehbleistift Grün

Colour
Bekennen Sie Farbe!

Wie verleiht man einem individuellen Schreibgerät 
noch mehr Einzigartigkeit? Mit frischen Farben, 
neuen Materialien und einer sehr besonderen Feder! 
Der Cleo Colour begeistert ab jetzt mit einem 
neuen Look in fünf eleganten Farben: goldgelb,  
(korallen)rot, (ozean)blau, (schilf )grün und  
(graphit)schwarz schimmert nun sein aus eloxiertem 
Aluminium gefertigter Korpus.  
Die graphitschwarze Version beeindruckt zudem 
mit einer ruthenierten (mit Ruthenium veredelten) 
Stahlfeder in mattschwarz. Mit polierten  
Stahlfedern glänzen indes die farbigen Varianten  
des Cleo Colour um die Wette.  
Gelb, rot, blau, grün oder schwarz?  
Bekennen Sie Farbe!

SHOW YOUR COLOURS! 
How does one make a truly special writing  

instrument even more unique? With fresh colors, 
new materials and an exclusive nib!  

The Cleo Colour is now available in a new look 
in five elegant colors: gold yellow,  

(coral ) red, (ocean) blue, (reed) green and 
(graphite) black, each of which shimmer with an 

anodized aluminum body.  
The graphite black version also impresses  
with a ruthenium steel nib in matte black.  

The hued versions of the Cleo Colour shin bright 
with polished steel nibs.  

Yellow, red, blue, green or black?  
Show your color! 

COLOUR  Füllfederhalter Schwarz

Colour

SPECIFICATION   
aluminium anodized 

fittings chrome-plated 
fountain pen – cartridge / converter 

nib stainless steel / black ruthenium-plated | F | M | B   
rollerball with capless refill 

twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Aluminium eloxiert 
Beschläge verchromt 
Füllfederhalter – Patrone / Konverter 
Feder Edelstahl | Schwarz rutheniert | F | M | B 
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine 23



Classic
Klassik trifft Moderne.

Ein Klassiker und doch wandelbar. Zeitlos und 
doch modern. Der Cleo Classic passt – ohne sich 
anzupassen. Er liegt nicht nur gut in der Hand, 
sondern lässt sich dank seines geringen Gewichtes 
auch federleicht führen. Eines allerdings wird  
der Cleo Classic Ihnen mit Sicherheit unglaublich 
schwer machen: Die Entscheidung, in welcher 
Ausführung Sie ihn lieber mögen. Als Cleo Classic 
Metall. Als Cleo Classic Palladium oder doch als 
Cleo Classic Gold. Wir empfehlen Ihnen: Lassen 
Sie sich Zeit, bevor Sie sich entscheiden. Denn für 
zeitloses Design muss man sich nicht beeilen.

CLASSIC MEETS MODERN. 
Classic, yet versatile. Timeless, yet modern.  

The Cleo Classic fits – without fitting in. It does 
not just fit in your hand well, but it also glides 

across paper as light as a feather due to its  
low weight. However, there is one reason why  

the Cleo Classic might be a difficult fit: the  
decision as to which version better fits you.  

The Cleo Classic Metal. The Cleo Classic Palla-
dium or maybe the Cleo Classic Gold. Our recom-

mendation: give yourself time to decide. Because 
you do not have to hurry for timeless design.

CLASSIC PALLADIUM  Füllfederhalter / Weiß

Classic

CLASSIC PALLADIUM  Drehbleistift / Schwarz

CLASSIC PALLADIUM  Drehkugelschreiber / Bordeaux

CLASSIC PALLADIUM  Kolbenfüllfederhalter / Schwarz
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SPECIFICATION   
precious resin 

fittings palladium-plated 
fountain pen – piston and cartridge / converter 

nib stainless steel | F | M | B   
twist ballpoint pen with easyFlow refill 

 twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge palladiniert 
Füllfederhalter – Kolben und Patrone / Konverter 
Feder Edelstahl | F | M | B 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

Palladium



Classic Gold Classic Metall
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SPECIFICATION   
precious resin 

fittings gold-plated 
fountain pen – piston filling and cartridge / converter 

nib 14 K gold | EF | F | M | B   
twist ballpoint pen with easyFlow refill 

twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge vergoldet 
Füllfederhalter – Kolben und Patrone / Konverter 
Feder 14 K Gold | EF | F | M | B 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

SPECIFICATION   
precious resin 

fittings palladium-plated 
cap brass matt chrome-plated   

fountain pen – piston and cartridge / converter 
nib stainless steel | F | M | B   

twist ballpoint pen with easyFlow refill 
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Edelharz 
Beschläge palladiniert  
Kappe Messing matt verchromt 
Füllfederhalter – Kolben und Patrone / Konverter 
Feder Edelstahl | F | M | B 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine 
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

CLASSIC GOLD  Füllfederhalter / Schwarz

CLASSIC GOLD  Drehkugelschreiber / Bordeaux

CLASSIC GOLD  Drehbleistift / Weiß

CLASSIC METALL  Füllfederhalter / Bordeaux

CLASSIC METALL  Kolbenfüllfederhalter / Weiß

CLASSIC GOLD  Drehkugelschreiber / Schwarz

CLASSIC METALL  Drehbleistift / Schwarz

CLASSIC METALL  Drehkugelschreiber / Schwarz



Perfekt seit über 400 Jahren. 

LgessnerR

 
Der Universalgelehrte Conrad Gessner würde ihn nicht  
mehr aus der Hand legen. Genau wie Sie, wenn Sie einmal  
mit ihm gearbeitet haben. Er ist ein Meisterstück.  
Vor über 400 Jahren von Conrad Gessner entworfen und von  
uns behutsam weiterentwickelt, ist er bis heute ein wahrlich  
ausgezeichnetes Instrument zum Skizzieren. Aus einheimischen 
Hölzern von ausgewählten Handwerkern gefertigt, erhalten  
Sie ihn einzeln im stilechten Jutebeutel oder als Schreib-Set  
in einer hochwertig verarbeiteten Schatulle aus Holz.

PERFECT FOR OVER 400 YEARS. 
The polymath Conrad Gessner would not be able  

to lay it down. The same could be said of you, if you 
have ever written with it. It is a masterpiece.  

Designed over 400 years ago by Conrad Gessner  
and carefully developed by us, it is still a truly excellent  

tool for sketching even today. Created by selected 
craftsmen from native wood, the Cleo Gessner is  

available separately in a stylish jute pouch or as a set  
in a premium-quality crafted wooden case.

Messograf

29

Ein Schweizer Taschenmesser als Schreibgerät  
verkleidet! Das ist der Cleo Messograf. Denn er ist 
nicht nur Schreibgerät, sondern auch Messschieber, 
Lineal und Messgerät für Reifenprofiltiefen.  
Zudem verfügt der Messograf über eine Gewinde-
skala. Erhältlich ist er verchromt als Kugelschreiber 
und schwarz verchromt als Bleistift.  
Nur aus der Schweiz kommt dieses Multifunktions-
gerät nicht:  
Es ist und bleibt original „Made in Germany“.

A Swiss army knife disguised as a pen.  
That is the Cleo Messograf. It is not only a writing  

instrument, but a caliper and ruler. In addition, the  
Messograf is equipped with a screw-thread scale and can 

even be used as a tire-tread gauge.  
Only this multipurpose tool does not have a knife.  

It also does not hail from Switzerland,  
but is “Made in Germany”.

SPECIFICATION   
brass chrome-plated |  

retractable ballpoint pen with Softline refill 
brass black chrome-plated |  

mechanical pencil with 0,7 mm lead

SPEZIFIKATION  
Messing verchromt |  
Druckkugelschreiber mit Softlinemine  
Messing Schwarz verchromt |  
Druckbleistift mit 0,7 mm Mine   

 
SPECIFICATION   

wooden case: 
sandpaper board, eraser, a penknife, 

single Gessner pen in a jute pouch

 
SPEZIFIKATION  
Holzschatulle: 
Schmirgelbänkchen, Radierer, Federmesser, 
Gessner-Stift einzeln im Jutebeutel

GESSNER Holzschatulle MESSOGRAF Druckbleistift
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Bei dem Namen Cleopatra fällt einem nicht direkt        
die Prignitz ein. Eher das alte Ägypten. Zwischen Bad 
Wilsnack und Alexandria liegen knapp 3.000 Kilometer 

und über 2.000 Jahre. Auch sonst findet man zwischen der  
Elbaue und dem afrikanischen Wüstenstaat auf den ersten Blick 
nicht viele Gemeinsamkeiten. Der Name Cleopatra allerdings 
verbindet die Prignitz mit dem alten Ägypten. Er führte beide 
Regionen zu weltweiter Anerkennung. Unmittelbar nach  
dem 2. Weltkrieg begannen die Gründer unserer Manufaktur  
in einer Hinterhofgarage mit der Fertigung von Schreibgeräten. 
Mit einfachen Mitteln, aber viel Geschick und handwerklichem 
Wissen wurde gebaut, ähnlich wie es die alten Ägypter taten.  
So wurde die erste Kollektion von Schreibgeräten „Cleopatra“ 
genannt. Im Volksmund wurde daraus „Cleo“. Den zweiten 
Namen brachte der große Erfolg unserer Tuschezeichengeräte 
der Serie „Skribent“ ein, die im gesamten ehemaligen Ost  block 
vertrieben wurden und für Generationen von technischen 
Zeichnern im beruflichen Alltag unabdingbar waren. Heute  
tragen wir den Namen „Cleo Skribent“ und haben uns auf  
die Herstellung von filigranen, feinen Schreibgeräten speziali-
siert. Unser Name ist inzwischen nicht mehr nur in Deutschland 
ein Begriff, sondern wird in Japan, Russland, Mittel- und Ost-
europa, den USA und in Kanada mit Werten wie Bodenständig-
keit, Tradition und Qualität „Made in Germany“ verbunden. 
Wir sind eines der letzten Unternehmen, die wirklich komplett 
in Deutschland fertigen. Ein Familienunternehmen mit  
Geschichte und eine Manufaktur mit Zukunft. Und vielleicht  
denkt man bei dem Namen „Cleo“ in einigen Jahren auch  
an die Prignitz und nicht nur an das alte Ägypten.

FROM THE PRIGNITZ INTO THE WORLD. 
The name Cleopatra does not make anyone directly think  

of the Prignitz. But rather ancient Egypt. Between  
Bad Wilsnack and Alexandria are nearly 3,000 miles and more 

than 2,000 years. Likewise, you will find that the Elbe  
lowlands and the African desert nation do not seem to have a lot  

in common. The name Cleopatra, however, connects the Prignitz 
with ancient Egypt. It has led both regions to worldwide  

recognition. Immediately following the Second World War,  
the founders of our company began to produce writing  

instruments in a back lot garage. With simple means, but a  
lot of skill and craft know-ledge, they were made in a similar  

manner to those of the ancient Egyptians. Thus, the first  
collection of writing instru ments was called “Cleopatra”.  

In vernacular, it was Cleo. The success of our India ink drawing 
instruments series “Skribent”, which were distributed throughout 

the former Eastern Bloc and were vital for generations of  
draftsmen’s daily work, brought about the second name. Today  

we have the name Cleo Skribent and have specialized in the  
production of sophisticated fine writing instruments. Our name 

has become not only famous in Germany, but is also known  
in Japan, Russia, Central and Eastern Europe, the U.S.  

and Canada, where it is becoming synonymous with such values  
as solidity, tradition and quality “Made in Germany”.  

We are one of only a few companies to truly produce  
completely in Germany. A family enterprise with history  

and a factory with future. And perhaps in a few years  
people will also think of the Prignitz with the name  

Cleo and not just ancient Egypt.

Aus der Prignitz in die Welt.
die manufaktur cleo skribent
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stabilisiertes Holz, Beschläge palladiniert, 
Griffstück Edelstahl, Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder

stabilized wood, fittings palladium-plated, handle  
pieces stainless steel, nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib

 
 
Art.-Nr. 28000    
Art.-Nr. 28001    
Art.-Nr. 28002   

stabilisiertes Holz, Beschläge palladiniert, 
Griffstück Edelstahl, Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 

stabilized wood, fittings palladium-plated, handle  
pieces stainless steel, nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib

 
 
Art.-Nr. 28003    
Art.-Nr. 28004    
Art.-Nr. 28005   

Edelharz, Beschläge feinvergoldet,  
Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine   

precious resin, fittings fine gold-plated,  
nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
 
Art.-Nr. 25010   
Art.-Nr. 25011    
Art.-Nr. 25012    
Art.-Nr. 25013    
Art.-Nr. 25014    
Art.-Nr. 25015

Edelharz, Beschläge platiniert,  
Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine      

precious resin, fittings platin-plated,  
nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
 
Art.-Nr. 25030    
Art.-Nr. 25031    
Art.-Nr. 25032    
Art.-Nr. 25033    
Art.-Nr. 25034    
Art.-Nr. 25035

Produktübersicht 
product overview

Edelharz, Beschläge platiniert,  
Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine      

precious resin, fittings platin-plated,  
nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
 
Art.-Nr. 25040    
Art.-Nr. 25041    
Art.-Nr. 25042    
Art.-Nr. 25043    
Art.-Nr. 25044    
Art.-Nr. 25045

NATURA 
Eschen-Ahorn Grün 
box elder green

NATURA 
Eschen-Ahorn Rubin 
box elder ruby

SKRIBENT GOLD 
Schwarz 
black

SKRIBENT PLATINUM 
Schwarz 
black

SKRIBENT PLATINUM 
Blau 
blue

Hartholz, Beschläge rotvergoldet,  
Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder

hardwood, fittings rose gold-plated,  
nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib

 
 
Art.-Nr. 28012    
Art.-Nr. 28013    
Art.-Nr. 28014   

Hartholz, Beschläge palladiniert, Griffstück  
Edelstahl, Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 

hardwood, fittings palladium-plated, handle  
pieces stainless steel, nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib

 
 
Art.-Nr. 28009    
Art.-Nr. 28010    
Art.-Nr. 28011   

stabilisiertes Holz, Beschläge palladiniert, 
Griffstück Edelstahl, Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder

stabilized wood, fittings palladium-plated, handle  
pieces stainless steel, nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib

 
 
Art.-Nr. 28006    
Art.-Nr. 28007    
Art.-Nr. 28008   

NATURA 
Zirikote 
ziricote

NATURA 
Birke 
birch

NATURA  
Amboina Maser 
amboyna burl

Edelharz, Beschläge rhodiniert,  
Feder 14 K Gold Bicolor 
Füllfederhalter – Patrone EF-Feder  
Füllfederhalter – Patrone F-Feder 
Füllfederhalter – Patrone M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone B-Feder 
Tintenroller – Patrone   
 

precious resin, fittings rhodium-plated, 
nib 14 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge EF-nib 
fountain pen – cartridge F-nib 
fountain pen – cartridge M-nib 
fountain pen – cartridge B-nib 
rollerball with cartridge

 
 
Art.-Nr. 19019 
Art.-Nr. 19020    
Art.-Nr. 19021    
Art.-Nr. 19022   
Art.-Nr. 19023   

AURA 
Perlmutt marmoriert 
pearl marbled

Edelharz, Beschläge rhodiniert,  
Feder 14 K Gold Bicolor 
Füllfederhalter – Patrone EF-Feder 
Füllfederhalter – Patrone F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone B-Feder 
Tintenroller – Patrone  

precious resin, fittings rhodium-plated, 
nib 14 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge EF-nib 
fountain pen – cartridge F-nib 
fountain pen – cartridge M-nib 
fountain pen – cartridge B-nib 
rollerball with cartridge

 
 
Art.-Nr. 19029 
Art.-Nr. 19030    
Art.-Nr. 19031    
Art.-Nr. 19032   
Art.-Nr. 19033   

AURA 
Laguna Dragon 
laguna dragon

Edelharz, Beschläge rhodiniert,  
Feder 14 K Gold Bicolor 
Füllfederhalter – Patrone EF-Feder 
Füllfederhalter – Patrone F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone B-Feder 
Tintenroller – Patrone  

precious resin, fittings rhodium-plated, 
nib 14 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge EF-nib 
fountain pen – cartridge F-nib 
fountain pen – cartridge M-nib 
fountain pen – cartridge B-nib 
rollerball with cartridge

 
 
Art.-Nr. 19039 
Art.-Nr. 19040    
Art.-Nr. 19041    
Art.-Nr. 19042   
Art.-Nr. 19043   

AURA 
Green Mamba 
green mamba

Aluminium eloxiert, Beschläge verchromt,  
Feder Schwarz rutheniert 
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine  

aluminium anodized, fittings chrome-plated, 
nib black ruthenium-plated 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
 
Art.-Nr. 20920    
Art.-Nr. 20921    
Art.-Nr. 20922 
Art.-Nr. 20923    
Art.-Nr. 20924   
Art.-Nr. 20925   

Aluminium eloxiert, Beschläge verchromt, 
Feder Edelstahl  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine  

aluminium anodized, fittings chrome-plated, 
nib stainless steel 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

 
 
Art.-Nr. 20930    
Art.-Nr. 20931    
Art.-Nr. 20932 
Art.-Nr. 20933    
Art.-Nr. 20934    
Art.-Nr. 20935   

Aluminium eloxiert, Beschläge verchromt,  
Feder Edelstahl  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine  

aluminium anodized, fittings chrome-plated, 
nib stainless steel 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

 
 
Art.-Nr. 20940    
Art.-Nr. 20941    
Art.-Nr. 20942 
Art.-Nr. 20943    
Art.-Nr. 20944    
Art.-Nr. 20945   

Aluminium eloxiert, Beschläge verchromt,  
Feder Edelstahl  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine  

aluminium anodized, fittings chrome-plated, 
nib stainless steel 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

 
 
Art.-Nr. 20950    
Art.-Nr. 20951    
Art.-Nr. 20952 
Art.-Nr. 20953    
Art.-Nr. 20954   
Art.-Nr. 20955   

COLOUR 
Schwarz 
black

COLOUR 
Rot 
red

COLOUR 
Grün 
green

COLOUR 
Blau 
blue

Aluminium eloxiert, Beschläge verchromt, 
Feder Edelstahl  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine  

aluminium anodized, fittings chrome-plated, 
nib stainless steel 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead

 
 
Art.-Nr. 20960    
Art.-Nr. 20961    
Art.-Nr. 20962 
Art.-Nr. 20963    
Art.-Nr. 20964    
Art.-Nr. 20965   

COLOUR 
Goldgelb 
gold yellow

Messing mit Kupferbeschichtung 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine

brass with copper coating 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
 

 
Art.-Nr. 20914    
   

COLOUR KUPFER 
copper

Edelharz, Beschläge rhodiniert,  
Feder 14 K Gold Bicolor 
Füllfederhalter – Patrone EF-Feder  
Füllfederhalter – Patrone F-Feder 
Füllfederhalter – Patrone M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone B-Feder 
Tintenroller – Patrone   
 

precious resin, fittings rhodium-plated, 
nib 14 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge EF-nib 
fountain pen – cartridge F-nib 
fountain pen – cartridge M-nib 
fountain pen – cartridge B-nib 
rollerball with cartridge

 
 
Art.-Nr. 19009 
Art.-Nr. 19010    
Art.-Nr. 19011    
Art.-Nr. 19012   
Art.-Nr. 19013   

AURA 
Schwarz 
black

Edelharz, Beschläge rhodiniert,  
Feder 14 K Gold Bicolor 
Füllfederhalter – Patrone EF-Feder 
Füllfederhalter – Patrone F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone B-Feder 
Tintenroller – Patrone  

precious resin, fittings rhodium-plated, 
nib 14 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge EF-nib 
fountain pen – cartridge F-nib 
fountain pen – cartridge M-nib 
fountain pen – cartridge B-nib 
rollerball with cartridge

 
 
Art.-Nr. 19049 
Art.-Nr. 19050    
Art.-Nr. 19051    
Art.-Nr. 19052   
Art.-Nr. 19053   

AURA 
Rot 
red

Edelharz, Beschläge platiniert,  
Feder 18 K Gold Bicolor  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder  
Rollerball mit Capless Mine 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine      

precious resin, fittings platin-plated,  
nib 18 K gold bicolour 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib 
rollerball with capless refill 
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
 
Art.-Nr. 25050    
Art.-Nr. 25051    
Art.-Nr. 25052    
Art.-Nr. 25053    
Art.-Nr. 25054    
Art.-Nr. 25055

SKRIBENT PLATINUM 
Grau 
grey



Edelharz, Beschläge vergoldet, Feder 14 K Gold  
Kolbenfüllfederhalter EF-Feder  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter EF-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings gold-plated, nib 14 K gold 
fountain pen – piston filling EF-nib 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter EF-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
Art.-Nr. 24078 
Art.-Nr. 24080    
Art.-Nr. 24081    
Art.-Nr. 24082 
Art.-Nr. 24079 
Art.-Nr. 24083    
Art.-Nr. 24084    
Art.-Nr. 24085 
Art.-Nr. 24086 
Art.-Nr. 24087   

CLASSIC GOLD 
Bordeaux 
bordeaux

Edelharz, Beschläge palladiniert,  
Feder Edelstahl 
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
 
Art.-Nr. 24000    
Art.-Nr. 24001    
Art.-Nr. 24002 
Art.-Nr. 24100    
Art.-Nr. 24101    
Art.-Nr. 24102  
Art.-Nr. 24004    
Art.-Nr. 24005   

Edelharz, Beschläge palladiniert,  
Feder Edelstahl  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
  
Art.-Nr. 24110   
Art.-Nr. 24111    
Art.-Nr. 24112 
Art.-Nr. 24140    
Art.-Nr. 24141    
Art.-Nr. 24142  
Art.-Nr. 24114    
Art.-Nr. 24115   

Edelharz, Beschläge palladiniert,  
Feder Edelstahl  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
 
Art.-Nr. 24090    
Art.-Nr. 24091    
Art.-Nr. 24092 
Art.-Nr. 24093    
Art.-Nr. 24094    
Art.-Nr. 24095  
Art.-Nr. 24096    
Art.-Nr. 24097   

Edelharz, Beschläge palladiniert, Kappe  
Messing matt verchromt, Feder Edelstahl  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
cap brass matt chrome-plated, nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
 
Art.-Nr. 24160    
Art.-Nr. 24161    
Art.-Nr. 24162 
Art.-Nr. 24163    
Art.-Nr. 24164    
Art.-Nr. 24165  
Art.-Nr. 24166    
Art.-Nr. 24167   

Edelharz, Beschläge palladiniert, Kappe  
Messing matt verchromt, Feder Edelstahl  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
cap brass matt chrome-plated, nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
 
Art.-Nr. 24170    
Art.-Nr. 24171    
Art.-Nr. 24172 
Art.-Nr. 24173    
Art.-Nr. 24174    
Art.-Nr. 24175  
Art.-Nr. 24176    
Art.-Nr. 24177   

Edelharz, Beschläge palladiniert, Kappe  
Messing matt verchromt, Feder Edelstahl  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings palladium-plated,  
cap brass matt chrome-plated, nib stainless steel 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
 
Art.-Nr. 24180    
Art.-Nr. 24181    
Art.-Nr. 24182 
Art.-Nr. 24183    
Art.-Nr. 24184    
Art.-Nr. 24185  
Art.-Nr. 24186    
Art.-Nr. 24187   

Gessner-Stift einzeln im Jutebeutel   
Gessner in einer Holzschatulle  

single Gessner pen in a jute pouch 
Gessner in a wooden case

Art.-Nr. 21000    
Art.-Nr. 21030 

CLASSIC PALLADIUM 
Schwarz 
black

CLASSIC PALLADIUM 
Weiß 
white

CLASSIC PALLADIUM 
Bordeaux 
bordeaux

CLASSIC METALL 
Schwarz 
black

CLASSIC METALL 
Weiß 
white

CLASSIC METALL 
Bordeaux 
bordeaux

GESSNER 
 

Messing verchromt  
Druckkugelschreiber mit Softlinemine 
 
 
 
Messing schwarz verchromt  
Druckbleistift mit 0,7 mm Mine 

brass chrome-plated  
retractable ballpoint pen with Softline refill 
 
 
 
brass black chrome-plated  
mechanical pencil with 0,7 mm lead 

 
Art.-Nr. 20000 
 
 
 
Art.-Nr. 20001    

MESSOGRAF 

Edelharz, Beschläge vergoldet, Feder 14 K Gold  
Kolbenfüllfederhalter EF-Feder  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter EF-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings gold-plated, nib 14 K gold 
fountain pen – piston filling EF-nib 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter EF-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
Art.-Nr. 24009  
Art.-Nr. 24010   
Art.-Nr. 24011    
Art.-Nr. 24012 
Art.-Nr. 24129 
Art.-Nr. 24130    
Art.-Nr. 24131    
Art.-Nr. 24132 
Art.-Nr. 24014 
Art.-Nr. 24015   

Edelharz, Beschläge vergoldet, Feder 14 K Gold  
Kolbenfüllfederhalter EF-Feder  
Kolbenfüllfederhalter F-Feder  
Kolbenfüllfederhalter M-Feder  
Kolbenfüllfederhalter B-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter EF-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter F-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter M-Feder  
Füllfederhalter – Patrone / Konverter B-Feder 
Drehkugelschreiber mit easyFlow Mine      
Drehbleistift mit 0,7 mm Mine

precious resin, fittings gold-plated, nib 14 K gold 
fountain pen – piston filling EF-nib 
fountain pen – piston filling F-nib 
fountain pen – piston filling M-nib 
fountain pen – piston filling B-nib 
fountain pen – cartridge / converter EF-nib 
fountain pen – cartridge / converter F-nib 
fountain pen – cartridge / converter M-nib 
fountain pen – cartridge / converter B-nib  
twist ballpoint pen with easyFlow refill     
twist mechanical pencil with 0,7 mm lead  

 
Art.-Nr. 24119 
Art.-Nr. 24120    
Art.-Nr. 24121    
Art.-Nr. 24122 
Art.-Nr. 24149 
Art.-Nr. 24150    
Art.-Nr. 24151    
Art.-Nr. 24152 
Art.-Nr. 24124 
Art.-Nr. 24125   

CLASSIC GOLD 
Schwarz 
black

CLASSIC GOLD 
Weiß 
white
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• 
Drehkugelschreiber 
mit easyFlow Mine

• 
Formvollendeter Übergang  
der Materialien

• 
Zierringe, Clip und Fassung 
platinbeschichtet

• 
Tintenroller  
mit Patrone

• 
Zierringe, Clip und Fassung 
feingoldbeschichtet

• 
Drehbleistift  
mit 0,7 mm Mine

• 
Spitze, Ringe und Clip  
rhodiumbeschichtet

• 
Füllfederhalter 
Handgelackte rhodinierte  
18 K Bicolor-Goldfeder

• 
Unikate Maserung  
der Edelhölzer

• 
Griffstück aus  
hochpoliertem Edelstahl

• 
Rollerball  
mit Capless Mine

• 
Griffstück und Clip 
aus Edelstahl

• 
Korpus 
farbig eloxiertes Aluminium


